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Fenster 1 — CAPTCHA bestatigen

Registration - Verifying access

Chambre d'agriculture Alsace
June 25 & 26, 2026

Registrations close on 18th of June
A CAPTCHA code appears on this page. If you cannot access it, please send us an email and
we will send you a CAPTCHA-free personal registration page.

Code image

~

b /Geben Sie das
CAPTCHA in das

entsprechende Feld
pprove . . .
ein, in diesem Fall

,NIRZ".
\ )
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Fenster 2 — Willkommensseite

Wahlen Sie ,Yes" flr
die

Datenschutzerklarung.
EP events

Registration dg Personal data Validation

N

data protection notice and the privacy statement’ GEben S|e be| der
SRgascens Bildnutzungserklarung

\\
| understand that this event may be web streamed, video-reW ,,YeS a n .

Nothing selected <=

\ y EV
Pictures and recordings may be posted on www.europarl.europa.eu, other online platforms, publications,
social media or promotional material. By joining this event, you consent to your image and name appearing Bltte geben Sle Ih r‘e

in any materials of the event

Preferred language for email communication bevo rzugte Sprache
far die kinftige
Kommunikation
durch das Parlament
an, namlich Englisch

\ \oder Franzosisch.
*K_&f\m interreg | -==57
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| have read and understood

Y

Nothing Selecﬁ

EP Events Plateform - Participants management data protection notice

—




Fenster 3 — Anmeldedaten

(g

EP events

Welcome

Title"

- %eben Sie Thre \

Anrede (Mr, Ms, Mx),

Nothing sele i

Please enter your first and last names exactly as it appears on your or ID card.

If married, please enter your given name only.

First name(s)

Last name(s)’

Email’

EP Events Plateform - Participants management data protection notice

~

_ Vornamen und

- Nachnamen wie in
Blau angegeben an
und geben Sie Ihre

E-Mail-Adresse an. /
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Welcome Registration details a h Ien Sle Ihre \

Fenster 4.1 — Personliche Daten

Staatsangehorigkeit

"Our accreditation services require the following information in order to prepare a badMs to
the European Parliament.”
Nationality”

Nothing seldime™

Will you be under the age of 18 years old on the day of the event ?°

Nothing Séi%&

Special needs or access requirements

\

EP Events Plateform - Participants management data protection notice

(Deutsch =
Germany) aus dem
Dropdown-Menli
aus.

Geben Sie an, ob Sie
zum Zeitpunkt der
Veranstaltung (26.

~ Juni 2026) unter 18
Jahre alt (Ja) oder
uber 18 Jahre alt

\(Nein) sein werden. /
A




"

Date of birth”

—

Document type’

=

Please enter the information exactly as they appear on your document.

Passport/ID Card number

<

Expiry Date”

=

Special needs or access requirements

ﬁ

EP Events Plateform - Participants management data protection notice

Fenster 4.2 — Personliche Daten

Will you be under the age of 18 years old on the day of the event ?°

Geben Sie je nachdem, ob Sie
volljahrig oder minderjahrig sind,
Ihr Geburtsdatum (TT.MM.J11])
und die Art des fur die
Anmeldung verwendeten
Ausweisdokuments an
Personalausweis = Identity card
Reisepass =» Passport

Geben Sie die Nummer Ihres
Reisepasses/Personalausweises
sowie dessen Ablaufdatum an
(siehe nachste Folie).

Geben Sie an, ob Sie besondere
Bedurfnisse haben,
beispielsweise hinsichtlich der
Zugangsbedingungen (z. B.

@Istuhl). /

S|




Fenster 4.2 — Ausweisdokument Nummer

/Auf einem modernen \

N . :
e AN Lo1xoor @ biometrischen
o e mea ‘ Personalausweis befinden
[a] Name/Surname/Nom . . .
SMUSTERMAWN, sich hier die
5 GABLER ,f Dokumentennummer und
Vornamen/Given names/Prénoms / 4, ‘“ LT
ERIKA = % idas Ablaufdatum. /

Geburtstag/Date of lﬂﬂhf /gta;t;angehﬁrlgkeitmationality!
Date de naissance’, Y onalité

191 oa>1983 DEUTSCH

Gehumﬂ@hcg of Birth/Lieu de naissance
| BERLIN

. Gilltig bis/Date of expiry/
Date d expiration

01.08 2031 938568 \— i
1 — . Alter Personalausweis DE
i N //ézgaééaﬁﬁﬂﬂ N4 v
L 2 LT i ' BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND [EDIRAL REPLBLC OF GERMANY

L ,/ PR ONA LA SWEIE e

DENTTT v CARD/CARTE DDRNYTR 122000129

. '.i MUSTERMANN
/Auf einem \ :

ool L Gy ey FrEaER

Personalausweis vor der B
. . ; 12.08.64 BERLIN
biometrischen | i
Modernisierung befindet e o g
sich die MW

Dokumentennummer hier — 1DD<<MUSTERMANN<<ERIKA<<<<<<<<<<<<<<

1 und das Ablaufdatum hler/ [[Zz000125p<<6408125 5<1710319<<<<<<<8
*’(@K% —
»

e S ~ /

Ausweisnummer
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Fenster 4.2 — Ausweisdokument Nummer

/Auf einem Reisepass

“~ 3 Pastos wpet e gt N ety ¢
- Sfrrval

OEUTSOH

L R S R T RN P

befindet sich die

Dokumentennummer hier.

Hier steht das
Gultigkeitsdatum.

~

)
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Fenster 5 — Bestatigung

Welcome Registration details Personal data Gestatlgen Sle dle \

Anmeldung.
Click on confirm below if you would like to register. Sobald die An me|dung
You will receive a confirmation email once the organizer has assessed your b_eStatIgt _I_SF’ erhalten Sl_e
registration. eine Bestatigungs-E-Mail
an die in Bildschirm 2
e angegebene
Frstand LastName Kontaktadresse.
Email
Nationality Sie konnen Ihr
Document type Anmeldeformular auch
Passport/D Card aktualisieren, indem Sie
number auf , Aktualisieren®
G klicken. Daraufhin
erhalten Sie eine E-Mail
mit einem Link, Uber den
Sie Thre Anmeldedaten

Rhin Supérieur | Oberrhein

\ andern konnen.
»




Si vous souhaitez accéder aux informations que vous avez fournies et les modifier,

Zu erwartende E-Mails — Anmeldebestatigung

&)y vem

Chambre d'agriculture Alsace

Nous vous remercions pour votre demande d'inscription. Vous recevrez un
courriel de confirmation une fois votre inscription approuvée.

cliquez sur :
Vous trouverez ci-dessous un resuinc ucs =252

Titre

Prénom et NOM
Adresse email
Nationalité

Type de Document
Numéro de Passeport/Carte d'identité
Date d'expiration

Pour toute assistance concernant votre inscription, veuillez nous contacter a:

25 & 26 Juin 2026

EP.events. registration. Strasbourg@europarl.europa.eu

\
*’@Km

nterreg [

Rhin Supérieur | Oberrhein

Ihrer Anmeldung zur
Veranstaltung, in der Ihre
Anmeldedaten
zusammengefasst sind
(hier auf Franzosisch,

Die E-Mail zur Bestétigung\

ansonsten auf Englisch). /

Sie konnen Ihre
Anmeldedaten andern,
indem Sie auf diesen Link
klicken.

)




Zu erwartende E-Mails — Anmeldebestatigung

J)) EP events Die E-Mail zur Bestatigung A

der Aktualisierung Ihrer
Anmeldedaten. Klicken Sie
auf den Link, um Ihre

25 & 26 Juin 2026 Daten zu aktualisieren. -

Chambre d'agriculture Alsace

Vous avez mis a jour votre inscription. Si vous couhaitez retourner dans votre fiche
d'inscription, veuillez cliquer sur ce lien.

Vous trouverez ci-dessous les détails de votre inscription :

Titre

Prénom et NOM

Adresse email

Nationalité

Type de Document

Numéro de Passeport/Carte d'identité
Date d'expiration

Pour toute assistance concernant cette inscription, veuillez nous contacter a:
EP.events._registration. Strasbourg@europarl.europa.eu

o ResKun, lnterreg [R5
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Merci pour votre attention!
Vielen Dank fiir Ihre Aufmerksamkeit!

\L)
“:ResKuh,
T %
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